SPS 4 priedas
(forma)

UAB ,, AxFlow “

Akcinei bendrovei ,, KN Energies “

GALUTINIS PASIULYMAS PIRKIMUT

(11084-2K) Mobili autocisterny pakrovimo ir iSkrovimo krovos stotelé su apskaitos mazgu

2025-12-22

(data)

Kaunas

(vieta)
TlekeJ'o 'pav‘admlmas / Tiekejy grupés nariy UAB , AxFlow*
pavadinimai
Tiekéjo /.tlekEJI.} grupés nariy juridinio asmens 111779550
kodas (-ai)
PVM mokétojo kodas LT117795515

Tiekéjo / tiekéjy grupés bendro atstovo adresas,
telefonas, el. pastas, faksas

J. Borutos g. 29, LT - 46115, Kaunas

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris, bankas,
banko kodas

Uz pasiiilyma atsakingo asmens pareigos, vardas,
pavardé, telefono numeris ir el. pasto adresas

Uz sutarties vykdyma atsakingo asmens pareigos,
vardas, pavarde, telefono numeris ir el. pasto
adresas

Tiekéjo vadovo / tiekéjy grupés bendro atstovo
arba vadovaujancio nario, pasirasysiancio sutartj,
pareigos, vardas ir pavardé

Tiekéjas galés pasiradyti sutartj elektroniniu
parasu (nurodoma Taip/Ne)

Taip

1. Teikdami $i pasitlyma pareiskiame, kad:

1.1

1.2.
1.3.
1.4. patvirtiname, kad misy sitlomos prekés visiS8kai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus

1.5.

1.6.

. susipazinome ir sutinkame su visais pirkimo dokumentais (skelbimas apie pirkima, pirkimo salygos,

dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu tokiy buvo), kita CVP
IS priemonémis pateikta informacija);

atitinkame visus pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus tiekéjams ir pateiksime tai jrodancius
dokumentus;

esame pasirenge jvykdyti numatoma sudaryti pirkimo sutartj;

reikalavimus ir kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska,
ko reikia, kad pirkimo sutartis buty tinkamai jvykdyta;

] musy sitllomas kainas ir sgnaudas jskaiCiuotos visos iSlaidos ir visi mokes¢iai ir mes prisiimame
rizikg uz visas islaidas, kurias, teikdami pasitilymg ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy, privalé¢jome jskaiiuoti j sitilomas kainas ar sgnaudas.

Susipazinome su AB ,, KN Energies* patvirtintu Tiekéjo etikos kodeksu Geroji valdysena - KN ir
uztikriname, kad pirkimo procediiry metu ir sudarius pirkimo sutartj, laikysimés jame nurodyty
rekomendacijy, ir prireikus, galésime pagrjsti kaip jy laikomes.

2. Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie subtiekéjai:

! Pildydamas 8ig forma Tickéjas turi pateikti visa auk3Ciau praSoma informacija. Jei tickéjas neuzpildo 3 punkto, laikoma kad jis

nepasitelks subtiekéjy sutardiai vykdyti.
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Nr.

Subtiekéjo pavadinimas®

Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekéjui,
apraSymas®

Kartu su Pasitilymu pateikiame Zinomy subtiekéjy EBVPD ir deklaracijas, patvirtinanciais jy sutikima biti
tiekéjo subtiekéjais pirkime.

3. Informacija apie tiekeja / tiekéjy grupés narius/ subtiekéjus, jy dalyvius ir juos kontroliuojanéius ir sutarties
vykdymui pasitelkiamus asmenis:

Tiekéjas turi kolegialy
valdymo organg -

Tiekéjas turi stebétojy taryba

Yra kiti asmenys, turintys teis¢
atstovauti Tiekéjui ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti

nario (-iy)
pavadinimas (-ai),

Registracijos vieta yra
Lietuvos Respublikoje

Tiekejo X;\j’l{:}?‘.ﬂ (PAZYMETI) sprendima sudaryti sandorj
pavadinimas (P ) (P AZYMETI)
.A, x¥Flo‘w X Ne Ne Ne
(jraSomas)
O Taip [ Taip O Taip
(jei taip - jraSomi (jei taip = jraSomi asmenys) (jei taip - jraSomi asmenys)
asmenys)
S Kontroliuojanéiy fiziniy asmeny
. . Kontroliuojanéiy juridiniy . L. o
Registracijos vieta yra = i pilietybe ir nuolatiné
o Li Respublikoic asmeny registracijos vieta yra venamoii viet Lictuv
Tiekéio ietuvos Respublikoj : s gyvenamoji vieta yra Lietuvos
1eke] Lietuvos respublikoje sl
pavadinimas (PAZYMETI) (PAZYMETT) respublikoje
Fed il : : : (PAZYMETI)
(iraSoma) X Taip X Taip X Taip
[ Ne (jei ne - jraSomas [ Ne (jei ne = jraSoma asmenys | O Ne (jei ne - jraSoma asmenys
valstybés pavadinimas) ir valstybiy pavadinimai) ir valstybiy pavadinimai)
Tiekéjuy grupés Kontroliuojanéiy juridiniy Kontroliuojanéiy fiziniy asmeny

asmeny registracijos vieta yra
Lietuvos respublikoje

pilietybé ir nuolatiné
gyvenamoiji vieta yra Lietuvos

[ Ne (jei ne = jraSomas
valstybés pavadinimas)

tuo atveju, jei yra (PAZYMETI) (PAZYMETT) respublikoje
jungtiné veikla, (PAZYMETI)
O Taip [ Taip O Taip
(iraSoma jei O Ne (jei ne = jraomas | OO Ne (jei ne - jraSoma asmenys | O Ne (jei ne - jrafoma asmenys
taikoma) valstybés pavadinimas) ir valstybiy pavadinimai) ir valstybiy pavadinimai)
Registracijos vieta yra Kontroliuojanéiy juridiniy Kontroliuojanéiy fiziniy asmeny
L Lietuvos Respublikoje asmeny registracijos vieta yra pilietybé¢ ir nuolatiné
Subtl'el'(ejo (-u) (PAZYMETI) Lietuvos respublikoje gyvenamoji vieta yra Lietuvos
pavadinimas (-ai) (PAZYMETT) respublikoje
- (PAZYMETI)
@ ::islgor?r? aJ)u O Taip [ Taip O Taip

[ Ne (jei ne = jraSoma asmenys
ir valstybiy pavadinimai)

[0 Ne (jei ne = jraSoma asmenys
ir valstybiy pavadinimai)

4. Mes sitlome:

e g Matavimo Bendra kaina, EUR be
Nr. Pavadinimas Kiekis vat. PVM
L Mobili autoc1stern_q pakrovupo ir iSkrovimo 1 kompl.* 66338.50
krovos stotelé su apskaitos mazgu
21 % PVM, EUR 13931.09
Bendra pasiiilymo kaina, EUR su PVM 80269.59

5. Informacija apie sitilomas prekes:

2 Nurodomas konkretus ketinamo pasitelkti Zinomo subtiekéjo pavadinimas. Jei ketinama pasitelkti subtiekéja, tadiau konkretus
subtiekéjas néra Zinomas, nurodoma ,,neZzinomas®.
3 Toks perdavimas nekeicia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties jvykdymo.

4 Komplektg sudaro TS prieduose nurodyti komponentai, funkcinis t¢stavimas bei dokumentacijos "as built" paruoSimas ir

perdavimas Pirkéjui.



Nr. Prekés pavadinimas Prekeés gamintojas i pagaminimo Pre!(es ggfnm'to,l_o
Salis registracijos Salis

; Siurblys Blackmer JAV JAV

5 El. variklis WEG Vokietija Vokietija

6. Pateikiami dokumentai ir duomenys”:

Ar dokumentas
Nr. Pateikiama informacija® konfidencialus? Konfidencialumo pagrindas
(Taip / Ne)

Pasitilymo forma (be priedy, i§skyrus tiekéjo
(juridinio asmens) informacija, nurodyta

1. | Siame pasitlyme, kuri bet kokiu atveju NE
negali  buati laikoma  konfidencialia
informacija)

Pasiiilyme nurodyta informacija apie

2. . . . NE
pasirasantj asmenj
Jungtinés veiklos sutartis (jei pasitlyma
3. e s g s . NE
pateikia tiekéjy grupé)
4. | Tické¢jo EBVPD NE
5 Kity tiekéjy grupés nariy, jei pasitlyma NE
’ pateikia tiekéjy grupé, EBVPD
6 Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiasi NE
' tickéjas, EBVPD
7. Pasitlymas FT25-195-6 TAIP Techniniai sprendimai
8. | FT25-195-0 PID TAIP Techniniai sprendimai

7. Pasitulymas galioja ne trumpiau kaip 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos.
PasiraSydamas §j pasitilyma, tvirtintu visy kartu su pasiiilymu pateikiamy dokumenty tikruma.
9. Priedai:
9.1. Priedas Nr. 1 — Tiekéjo deklaracija dél atitikimo nacionalinio saugumo reikalavimams;

b ad

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)

5 Tuo atveju, jei lentelé ar jos dalis néra uZpildoma, laikoma, kad visa pasiiilymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma
konfidencialia.

6 Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali biiti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j informacijos
konfidencialumg.
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Priedas Nr. 1

< |
#] FlowTech | 7 AXFLOW
UAB ,, AxFlow “

Imonés kodas 111779550, PVM mokétojo kodas LT117795515
Registracijos adresas: Statybininky g. 7, Kaunas; J. Borutos g. 29, LT - 46115, Kaunas
tel. (8 37) 291 271, el. p. info@flowtech.It

Akcinei bendrovei , KN Energies “

TIEKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKIMO NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAMS
(deklaracija pildo kiekvienas tiekéjas ir (ar) kiekvienas jungtinés veiklos partneris)
2025-11-19

1) Vadovaudamasis VP] 45 straipsnio 2 dalimi / P] 58 straipsnio 4' dalimi deklaruoju ir patvirtinu, kad Pirkimo
vykdymo ir Sutarties vykdymo metu, a$ (tiekéjas) ir visi mano iikio subjektai, kuriy pajégumais remiuosi ar
(ir) remsiuosi, §iuo metu ar ateityje pasitelkti subtiekéjai, prekiy (ir ju sudedamyjy daliy) gamintojai bei
kiekvieno i$ ju, jskaitant mane, kontroliuojantys’ asmenys néra registruoti 3alyje ar teritorijoje, kuri nurodyta
Lietuvos Respublikos Vyriausybés (tolianu = LRV) 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,Dél Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo* (toliau —
Nutarimas) patvirtintame sgrade: priedas ,,Valstybiy sgradas (padétys) 03.29.“(aktuali redakcija)®.

2) Vadovaudamasis VP] 45 straipsnio 2' dalimi / P] 58 straipsnio 4' dalimi deklaruoju ir patvirtinu, kad Pirkimo
vykdymo ir Sutarties vykdymo metu, a$ (tiekéjas) ir visi mano subtiekéjai, tkio subjektai, kuriy pajégumais
remiuosi, arba yra wikio subjekty grupés, kurios bet kuris narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priezitiros
organo narys ar kitas (kiti) asmuo (asmenys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tikio
subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ir tokiu
bidu dalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar) tikio subjekty veikloje, nevykdo veiklos $alyje ar teritorijoje,
kuri nurodyta Lietuvos Respublikos Vyriausybés (toliau = LRV) 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,Dél
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo* (toliau
— Nutarimas) patvirtintame saraSe: priedas ,,Valstybiy saraSas_(padétys) 03.29.“(aktuali redakcija)®.

3) VPI 45 straipsnio 2' dalimi / KSP] 58 straipsnio 4' dalimi deklaruoju ir patvirtinu, kad siilysiu ir sutarties
vykdymo metu tieksiu prekes (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir teiksiu paslaugas, kuriy kilmés 3alis / paslaugy
teikimo vieta néra nurodyta LRV Nutarimo sgrale: priedas ,,Valstybiy sgralas (padétys) 03.29.*“(aktuali
redakcija)’.

4) AS (tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu, kad Rusija nedalyvauja mano atstovaujamos jmonés sutartyje, virsijant
2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 5k straipsnyje nustatytas ribas su pakeitimais,
padarytais 2022 m. balandZio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/578 dél ribojamuyjy priemoniy, susijusiy
su padétj destabilizuojan¢iais Rusijos veiksmais Ukrainoje.

AS (tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu, kad:

7 Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnady ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime
arba

2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, paju, daliy, jnasy ar (ir) balsy juridiniame asmenyje ir kurio
valdoma dalis yra ne maZesné kaip 10 procenty akcijy, pajy, daliy, jna$y ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu
asmeniu laikomi:

a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy
grupiy konsoliduotosios finansinés atskaitomybes jstatymg arba asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybeé turi bauti
konsoliduota pagal kity valstybiy teisés aktus, jgyvendinancius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus.

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai).

s S /W = ct/35 )b0c c8d93905 S
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a) mano atstovaujama bendrové (ir né vienas i$ misy konsorciumo nariy) néra Rusijos pilietis arba fizinis ar
juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, isteigta Rusijoje;

b) mano atstovaujama bendrové (ir né viena i$ jmoniy, kurios yra miisy konsorciumo narés), néra juridinis
asmuo, subjektas ar jstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso
a) punkte nurodytam subjektui.

¢) nei a8, nei bendroveé, kuriai atstovaujame (ir né vienas i§ misy konsorciumo nariy), nesame fiziniu ar
juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu arba jo
nurodymu;

d) mano atstovaujamos bendrovés subrangovai, tickéjai arba ikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ir
kuriems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertés nepriklauso nuo a—c punktuose i$vardyty subjekty.

Taip pat a$ (tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu, kad man (tiekéjui) ir mano sitilomam objektui netaikomos ir
kitos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos
ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos
ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Tiekéjas, teikdamas Pasitlyma ir Sig deklaracija, patvirtina, kad jis, jo pasitelkti asmenys, juos
kontroliuojantys'® asmenys, sitilomos ir pirkimo metu tiekiamos prekés (jskaitant sudedamasias dalis), jy
gamintojai ar teikiamos paslaugos visiskai atitinka Pirkimo metu keliamus reikalavimus ir Sioje deklaracijoje
nurodytus patvirtinimus. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas pagal Perkanciojo subjekto pareikalavima privalo
pateikti visus atitikti nurodytiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus ir kitus reikalaujamus duomenis.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)
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